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Cast prvni

PRESPRILIS ZPUSOBU,
JAK ZEMRIT

Jesttab se nikdy nestane domacim mazlickem. Na city tu
neni misto. Svym zpiisobem jde o uméni psychologie. S vra-
zednym odhodlanim a zajmem vzajemné pométuji svij da-
vtip.

Jestidb
T. H. White






Kdyz se Edward Carney loucil se svou Zenou Percey, ani
ve snu by ho nenapadlo, Ze se s ni vidi naposledy.

Nasedl do auta zaparkovaného na drahocenném misté
v manhattanské Jedenaosmdesaté ulici a zaradil se do neko-
nec¢né $ntry vozidel. Jako od pfirody véimavému ¢lovéku mu
neunikla ¢erna dodavka, stojici nedaleko jejich domu. Zrca-
dlova okna meéla zastfikana od blata. Carney se znovu po-
dival na omlaceny vz, v§iml si, Ze ma znacku Zapadni Vir-
ginie, a uvédomil si, Ze v poslednich dnech uz dodavku na
ulici nékolikrat zahlédl. Pak se v$ak auta pred nim dala do
pohybu. Carney na posledni chvili stihl projet na oranzovou
a na dodavku uplné zapomnél. Zakratko se jiz dostal na FDR
Drive a zamifil na sever.

O dvacet minut pozdéji zavolal zené. Znepokojilo ho, ze
to nezvedd. Percey méla letét s nim - vecer si hodili minci
o sedadlo na levé strané. Vyhrdla a vénovala mu jednu ze
svych typickych vitézoslavnych grimas. Ve tfi rano se vSak
probudila s idésnou migrénou, kterd ji trapila cely den. Po
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JEFFERY DEAVER

nékolika telefonatech sehnali ndhradniho druhého pilota,
Percey si vzala prasek a vrétila se do postele.

Migréna byla jedina nemoc, ktera ji dokazala schvatit.

Pétactyticetilety vychrtly ¢ahoun Edward Carney, ktery
jesté stale nosil vojensky sesttih, zvedl hlavu a poslouchal,
jak kdesi kilometry daleko vyzvani telefon. Kdyz se zapnul
zdznamnik, vratil sluchatko do vidlice a nasadil lehce usta-
rany vyraz.

Do puntiku dodrzoval predepsanou rychlost a fidil auto
presné uprostred pravého pruhu. Jako vétsina pilott se i on
v auté drzel zpatky. Letcim duvéroval, ale vétsinu ridi¢t po-
vazoval za blazny.

V kancelafi Hudson Air Charters na pozemku regional-
niho letist¢ Mamaroneck ve Westchesteru na néj ¢ekal dort.
Na oslavu nové smlouvy ho upekla ostychavd a upjatd Sally
Anne, ktera vonéla jako parfumerie v Macy 's a na Satech no-
sila ohyzdnou broz v podobé dvojplosniku, kterou dostala
od vnoucat k Vanoctim. Pohledem prejela mistnost, aby se
ujistila, ze kazdy ze zhruba desitky zaméstnanct ma pred se-
bou stejné velkou porci cokoladového dortu. Ed Carney sné-
dl par soust a pfitom se bavil o vecernim letu s Ronem Talbo-
tem, jehoz mohutné bricho naznacovalo, Ze dorty zboznuje,
ackoliv ve skute¢nosti zil hlavné na cigaretdch a na kavé. Tal-
bot zastaval ve firmé funkci provozniho i obchodniho mana-
zera a nyni se nahlas strachoval, zda zasilka dorazi v¢as, zda
bylo spravné vypocteno potrebné mnozstvi paliva a zda si
uctuji pfiméfenou cenu. Carney mu podal zbytek svého dor-
tu a rekl mu, at se uklidni.

Znovu si vzpomnél na Percey, vesel do kancelare a zvedl
telefon.
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TANECNIK

Doma to stale nikdo nebral.

Ustaranost se zménila v obavu. Lidé s détmi a lidé s vlast-
ni firmou vzdycky telefon zvedaji. Prastil sluchatkem a na-
padlo ho, Ze zavola sousedovi, aby se na Percey podival. Pred
hangar vedle kancelare vsak v tu chvili ptijel velky bily nakla-
dék a byl &as jit do prace. Sest hodin vecer.

Kdyz Talbot daval Carneymu k podpisu asi deset doku-
mentt, dorazil mlady Tim Randolph v tmavém obleku, bilé
kosili a uzké cerné kravaté. Tim sam sebe nazyval ,,druhym
pilotem® a Carneymu se to libilo. ,,Prvnimi dustojniky” se
nazyvali jen zaméstnanci leteckych spole¢nosti, tyhle nadhe-
ry z aerolinek, a i kdyz Carney respektoval kazdého, kdo byl
na pravém sedadle profesiondl, jejich nabubfelost ho roz¢i-
lovala.

Vysoka brunetka Lauren, Talbotova asistentka, méla dnes
na sobé své oblibené $aty, jejichz modry odstin dokonale la-
dil s logem Hudson Air - siluetou sokola nad sitovanou ze-
mékouli. Naklonila se ke Carneymu a zaseptala: ,Ted uz to
bude v poradku, ze?“

»Bude to v pohodé,” yjistil ji Carney. Na okamzik se obja-
li. Sally Anne ho objala také a nabidla mu na cestu dort. Od-
mitl. Ed Carney uz chtél vypadnout pry¢. Pry¢ od sentimen-
tu, pry¢ od obradnosti. Pry¢ ze zemé.

A brzy taky byl. Vznasel se pét kilometrti nad zemi a pi-
lotoval Lear 35A, nejdokonalejsi soukromé letadlo na svété -
stibrité lesklé, elegantni jako $tika, bez jakéhokoliv oznaceni
nebo znaku kromé registracniho ¢isla.

Letéli vstfic uzasnému zapadu slunce — dokonaly oranzo-
vy kotou¢ pomalu zajizdél do velkych rtizové fialovych mra-
ki, které propoustély paprsky svétla.
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Pouze usvit byl stejné nddherny. A pouze bourky zajima-
véjSi.

Na chicagské letisté O "Hare to bylo 1150 kilometrt a tuh-
le vzdalenost prekonali za necelé dvé hodiny. Chicagské stie-
disko fizeni letového provozu je zdvorile pozadalo, aby se-
stoupili na 4200 metrt, a pak je predalo Chicagské kontrole
pristani.

Slovo si vzal Tim. ,Volam Chicagskou kontrolu ptistani.
Lear ctyti devét Charlie Juliet ve vySce Ctyfi dvé sté.”

»Dobry vecer, devét Charlie Juliet,“ ozval se jeden z mno-
ha klidnych letovych dispecerti. ,,Sestupte a udrzujte vysku
dva tisice Ctyfi sta. Vyskomér Chicago tficet celych jedna
jedna. Ocekavejte navedeni na drahu dvacet sedm vlevo.”

»Rozumim, Chicago. Devét Charlie Juliet ze ¢tyt dvou na
dva ¢tyfi.”

O'Hare je nejpretizenéjsi letisté na svété a fizeni letd je
pravé nechalo absolvovat vyckavaci oblouk nad zapadnim
predméstim Chicaga, kde museli krouzit a ¢ekat, az na né
prijde rada.

O deset minut pozdéji se ozval piijemny mirny hlas: ,,De-
vét Charlie Juliet, kurs nula devét nula po vétru na drahu
dvacet sedm vlevo.“

»Nula devét nula. Devét Charlie Juliet,“ odpovédél Tim.

Carney se podival na souhvézdi zarici na ocelové sedém
nebi a pomyslel si: Podivej se, Percey, na ty nadherné vecerni
hvézdy... Zaroven pocitil snad prvni neprofesionalni touhu
v celé své kariéfe. Jeho strach o Percey stoupal jako horecka.
Zoufale s ni potfeboval mluvit.

Prevezmi fizeni,“ fekl Timovi.

»Rozumim,“ odpovédél mladik a bez zbyte¢nych otazek
polozil ruce na kormidlo.
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Letova kontrola zapraskala: ,,Devét Charlie Juliet, sestupte
na tisic dvé sté. Udrzujte kurs.“

»Rozumim, Chicago,“ fekl Tim. ,Devét Charlie Juliet
z dvou tisic Ctyfi sta na tisic dvé sté.“

Carney preladil vysilacku na jinou frekvenci. Tim na néj
pohlédl. ,Volam do firmy,“ vysvétlil mu Carney. Kdyz se mu
ozval Talbot, pozadal ho, aby ho spojil k nému domd.

Béhem cekani prosel Carney s Timem litanii predpfista-
vaci kontroly.

,Uhel klapek... dvacet stupii.”

»Dvacet, dvacet, zelena,“ odpovédél Carney.

»Kontrola rychlosti.”

»ITi sta tricet pét kilometri za hodinu.“

Kdyz Tim mluvil do mikrofonu - ,,Chicago, devét Char-
lie Juliet z tisice pét set na tisic dvé sté“ -, zaslechl Carney, ze
telefon v jejich manhattanském domé tisic kilometrt odtud
konecné zacina vyzvanét.

No tak, Percey. Zvedni to! Kde jsi?

Prosim...

Kontrola lett se ozvala: ,,Devét Charlie Juliet, snizte rych-
lost na tfi sta. Kontaktujte véz. Hezky vecer.”

»Rozumim, Chicago. Rychlost tfi sta. Hezky vecer.“

Tti zazvonéni.

Kde, sakra, je? Co se déje?

Zaludek se mu jesté vice sevfel.

Turboventilator vyloudil skiipavy zvuk. Hydraulika za-
upéla a v Carneyho sluchatkach zapraskala staticka elektfina.

»Klapky tficet,” zavolal Tim. ,,Podvozek dol.“

»Klapky tficet, tficet, zelend. Podvozek dole. Trikrat ze-
lena.”
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A pak v jeho sluchatkach konecné zaznélo ostré cvaknuti
a ozvala se jeho Zena. ,,Hal6?“

Carney se hlasité zasmal ulevou.

Chystal se promluvit, ale nez stacil otevtit pusu, letadlo
sebou mocné otfaslo — tak silné, Ze béhem zlomku vtefi-
ny strhl ndraz vybuchu mohutna sluchatka Carneymu z usi
a odhodil oba muze na kontrolni panel. V$ude kolem létaly
stfepiny a jiskry.

Ohromeny Carney levou rukou instinktivné popadl nere-
agujici kormidlo; pravou ruku uz nemél. Obratil se k Timovi
pravé ve chvili, kdy jeho zkrvavené, na cary roztrhané télo
zmizelo v otvoru zejicim v boku trupu.

»Ach BoZe. Ne, ne...“

Cely kokpit se poté odtrhl od rozpadajiciho se letadla, vy-
letél do vzduchu a nechal za sebou trup, kiidla i motory leara
pohlceného obrovskou ohnivou kouli.

»Ach Percey, zaseptal Carney. ,Percey...“ Jenze uz pred
sebou nemél zadny mikrofon.
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Kosténé zluté a velké jako asteroidy.

Na obrazovce pocitace zarila zrnka pisku. Pred nimi se-
dél muz s bolesti za krkem a mZoural na né o¢ima - ne kvli
vad¢ zraku, nybrz kviili soustfedéni.

Kdesi v délce se ozval hrom. Casné ranni obloha byla Zlu-
ta a zelena a kazdym okamzikem se chystala strhnout bouf-
ka. Tohle jaro bylo rekordné vlhké.

Zrnka pisku...

»Zvétsit,“ prikazal a snimek na obrazovce se poslusné
zveétsil na dvojnasobek.

Zvlastni, pomyslel si.

»Kurzor doli... stop.*

Znovu se naklonil dopredu, natahl se a studoval obra-
zovku.

Pisek, pomyslel si Lincoln Rhyme, je pro kriminalistu po-
téSenim: jsou to kousky kamene — nékdy smichané s jinym
materidlem - o velikosti od pil do dvou milimetrt (vétsi je
$térk, mensi je bahno). Drzi se na pachatelové oblecenti jako
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lepidlo, aby z néj pak na misté ¢inu nebo v ukrytu opadal
a umoznil pfiradit vraha k zavrazdénému. Pisek taky kras-
né napovi, kde se podezrely poflakoval. Matny pisek zname-
nd poust. Ciry pisek pldz. Amfibol Kanadu a obsidian Ha-
vaj. Kfemen a matné vyvreliny charakterizuji Novou Anglii
a hladky Sedy magnetit zapadni ¢ast Velkych jezer.

Odkud vsak pochazi tenhle pisek, to Rhyme netusil.
Vétsina newyorského pisku se sklada z kfemene a Zivce.
Na Long Island Sound je kamenity, u Atlantiku prachovy,
u feky Hudson blativy. Jenze tenhle pisek byl bily, zafivy, drs-
ny a smichany s drobnymi ¢ervenymi kulickami. A co maji
znamenat ty krouzky? Bilé kamenné krouzky pfipominajici
miniaturniho naporcovaného kalmara. Nic podobného Rhy-
me v zivoté nevidél.

Tahle hddanka mu nedala spat az do ¢tyf rano. Zrovna
odeslal vzorek pisku jednomu kolegovi do kriminalistické la-
boratore FBI ve Washingtonu. Posilal ho jen velice neochot-
né - Lincoln Rhyme nesnasel, kdyz na jeho otazky odpovida
nékdo jiny.

Za oknem vedle postele zaregistroval néjaky pohyb a po-
hlédl tim smérem. Jeho sousedé — dva statni sokoli stéhova-
vi — uz byli vzhiru a chystali se letét na lov. Téste se, holubi,
pomyslel si Rhyme. Zvedl hlavu a zaklel. Tentokrat ovsem ne
nad timhle ,nespolupracujicim® diikazem, nybrz nad blizi-
cim se vyrusenim.

Na schodech se ozvaly rdzné kroky. Thom vpustil do
domu nav$tévniky a Rhyme o zadné navstévniky nestdl.
Vztekle se podival do chodby. ,,Ach ne, ted ne, proboha.”

Navstévnici ho véak samoziejmé neslyseli - a i kdyby ano,
stejné by je to nezastavilo.
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Jsou dva.

Jeden tézky, druhy ne.

Kratce zaklepali na dvere a vstoupili do pokoje.

,Lincolne.“

Rhyme cosi zabrucel.

Lon Sellitto pracoval jako detektiv prvniho stupné
u newyorské policie a byl to on, komu na schodech pattily
tézké kroky. Vedle néj slapal jeho mladsi a $tihlejsi kolega
Jerry Banks v elegantnim Sedém obleku z jemné latky. Svij
peclivé udrzovany uces si pridrzoval tuzidlem — Rhyme citil
propan, izobutan a vinylacetat —, ale stejné¢ mu na hlavé trcel
kouzelny jezek.

Zaobleny Sellitto se rozhlédl po loZnici o rozmérech $est
krat $est metrii. Na sténach nevisel ani obrazek. ,Co se tu
zménilo, Linku? Tady v pokoji?“

»Nic.“

»Hej, ja vim - je tu ¢isto,“ vyhrkl Banks, nez si uvédomil
své faux pas.

»Jasné, je tu Cisto,” pritakal Thom, ktery vypadal jako ze
skatulky ve svych zlutohnédych kalhotach, bilé kosili a kvé-
tované kravaté, kterou Rhyme povazoval za zbytec¢né krikla-
vou, prestoze ji Thomovi sam nechal objednat na dobirku.
Thom uz se o Rhyma staral nékolik let. Pfestoze ho Rhy-
me dvakrat vyhodil a jednou Thom odesel sam, kriminali-
sta svého stoického osetfovatele vzdy povolal zpatky. Thom
toho védé¢l o kvadruplegii dost na to, aby mohl byt lékar,
a o soudni kriminalistice se toho od Lincolna Rhyma dozvé-
dél tolik, ze by mohl byt i detektivem. Jenze Thom byl plné
spokojen s povolanim, které pojistovna nazyvala ,,poskyto-
vatel péce®, jakkoliv Rhyme a Thom timto vyrazem pohrda-
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li. Rhyme Thomovi fikal rtizné; nazyval ho svou ,,.kvo¢nou®
nebo svou ,odplatou” a obé tato osloveni napliovala oset-
fovatele bezmeznou rozko$i. Nyni Thom manévroval mezi
navstévniky. ,,Jemu se to nelibilo, ale zavolal jsem uklidovou
¢etu a nechal pokoj uklidit. V podstaté to tu museli vykou-
fit. Cely den se mnou pak nemluvil.

»Z&dny tklid nebyl tfeba. Ted nem@izu nic najit.”

»Jenze ty nic hledat nemusis, ne?“ opacil Thom. ,,0d toho
jsem tu ja.“

Rhyme ovSem nem¢l na Zerty naladu. Otocil se k Sellitto-
vi. ,Tak co je?"

»Mame pripad. Mysleli jsme, Ze bys nam mozna chtél po-
moct.“

»Mam préci.”

»Co to tady mate?* zeptal se Banks a pfistoupil k novému
pocitaci vedle Rhymovy postele.

»N0jo,“ zasklebil se Thom, ,Lincoln ted jde s dobou.
Predved jim to, Lincolne. Pfedved jim to.“

»Nechci jim nic predvadet.”

Zaburécel dalsi hrom, ale nespadla jesté ani kapka. Pfiro-
da si uz zase tropila Zerty.

»Ukaz jim, jak to funguje,“ trval na svém Thom.

»Nechci.®

»10 jsou jen rozpaky.“

»Thome,“ zabrucel Rhyme.

Jenze mlady oSetrovatel vénoval vyhrizkam stejné malo
pozornosti jako obvinovani. Potahl si svou odpornou - ¢i
snad stylovou - hedvabnou kravatu. ,,Jd nevim, pro¢ se tak
chova. Onehdy byl na celou tu sestavu strasné pysny.“

»Nebyl.“
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Thom pokracoval: ,,Tahle krabice,” ukazal na bézovou be-
dynku, ,vede k pocitaci.”

»Hoho, dvé sté megahertzi?“ zeptal se Banks a kyvnul
smérem k pocitaci. Ve snaze vyhnout se Rhymovu nasupe-
nému pohledu vsak otazku spolkl jako sova zabu.

»J0, prisvéd¢il Thom.

Lincolna Rhyma vs$ak pocitace nezajimaly. V tuto chvili
Lincolna Rhyma zajimaly pouze mikroskopické krouzky na-
porcovanych kalmart a pisek, ve kterém byly rozesety.

»A do pocitace vede mikrofon,“ pokracoval Thom.
»At Lincoln fekne cokoliv, pocita¢ to rozlusti. Chvilku trvalo,
nez se naucil rozumét jeho hlasu. Lincoln stragné huhnal.®

Po pravdé fec¢eno byl Rhyme s celou sestavou docela spo-
kojen - pocita¢ rychly jako blesk, specialné vyrobena fidici
jednotka a hlasové ovladany software. Pouhym slovem mohl
Rhyme prikazat kurzoru, aby udélal cokoliv, co dokaze ¢lo-
vék s klavesnici a mys$i. Mohl taky diktovat text, zesilit nebo
ztlumit topeni, rozsvitit nebo zhasnout svétla, pustit si tele-
vizi nebo hudbu, psat dokumenty, telefonovat a odesilat faxy.

~Dokonce umi sklddat hudbu,” fekl Thom navstévnikam.
»Staci mu fict, jaké noty ma zapsat na osnovu.“

»Io mi tak k néemu je,“ fekl Rhyme kysele. ,,Skladat
hudbu.”

Kvadruplegik typu C4 - Rhyme mél poranény ctvrty kr¢-
ni obratel — mohl bez obtizi kyvat hlavou. Také dokazal kr¢it
rameny, i kdyz ne tak odmitavé, jak by si pral. Jeho paradnim
kouskem pak bylo pohnout levym prstenickem o nékolik
milimetra v libovolném sméru. Tohle byl za poslednich né-
kolik let jeho veskery télesny repertodr; skladani sonaty pro
housle ted zjevné nebylo na poradu dne.

19



JEFFERY DEAVER

»A taky dokaze hrat hry,” fekl Thom.

»Nesnasim hry. Zadné hry nehraju.”

Sellitto, ktery Rhymovi ze vSeho nejvice pfipominal ob-
rovskou rozestlanou postel, zamzoural na pocitac, ale ten ho
oc¢ividné nechaval klidnym. ,,Lincolne,“ zacal ztézka. ,,Mame
zavazny pripad. My a federalové. Vcera v noci jsme narazili
na problém.“

,»Spis hlavou do zdi,“ troufl si fict Banks.

»Mysleli jsme... no, jd jsem myslel, Ze bys ndm s tim cht¢l
pomoct.”

Chteél pomoct?

»Ted na né¢em délam,” vysvétloval Rhyme. ,,Pro Perkin-
se, kdyby té to zajimalo.“ Thomas Perkins byl zvlastni agent
FBI, ktery velel manhattanské pobocce. ,,Pohfesuji jednoho
z Dellrayovych zvéda.”

Zvlastni agent Fred Dellray, zaslouzily veteran FBI, mél
pod palcem vétinu tajnych agentii manhattanské poboc-
ky. Sam kdysi fungoval jako $pic¢kova tajna spojka a za svou
praci ziskal pochvalu od samotného feditele. Ale ted jeden
z jeho agentti, Tony Panelli, zdhadnym zptsobem zmizel.

»Perkins nam o tom fikal,“ ozval se Banks. ,,Péknej ofi-
Sek.”

Rhyme pti téhle otfepané frazi obratil o¢i v sloup. I kdyz
nemohl poptit, Ze to vSechno skute¢né byl péknej ofisek. Pa-
nelli kolem devété vecer zmizel ze svého auta stojictho na-
proti Federalni budovy uprostfed Manhattanu. Ulice uz sice
nebyly preplnéné, ale taky nebyly prazdné. Motor auta, kte-
ré patfilo uradu, bézel naprazdno a dvere zistaly oteviené.
Nikde zadna krev, zadné stopy po vystfelu, zadné otisky bot,
které by naznacovaly zapas. A zadni svédkové - tedy alespon
ne takovi, ktefi by byli ochotni mluvit.
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Vazné péknej orisek.

Perkins mél k dispozici zkusenou vysetfovaci jednotku
vcetné skupiny pro sbér materidlnich dikazua. Tuhle skupinu
ovsem kdysi zakladal Rhyme, a tak Dellray pozadal o prohle-
dani mista zmizeni pravé jeho. Policista, ktery na misté ¢inu
pracoval jako Rhymuv partner, stravil v Panelliho auté celé
hodiny, aby z néj nakonec vylezl bez jediného neidentifiko-
vaného otisku, s deseti pytliky bezcennych stopovych dika-
zt - a snad s jedinym moznym voditkem v podobé nékolika
tuctd zrnek tohohle prazvlastniho pisku.

Zrnka nyni zafila na obrazovce pocitace a byla hladka
a obrovska jako nebeska télesa.

Sellitto pokracoval: ,Jestli ndm pomiizes, Lincolne, Per-
kins na ten Panelliho piipad pridéli nékoho jiného. Myslim,
ze bys sam tenhle pfipad chtél.

Zase to sloveso — chtit. O co tu vlastné jde?
ptipadech vrazd. Byly to skutecné ofisky — navic pod dohle-
dem verfejnosti. Znal Sellitta stejné dobfe jako kteréhokoliv
jiného poldu. Obvykle prili§ nediivéroval své schopnosti vy-
znat se v lidech (jeho byvald Zena Blaine mu fikala - cas-
to a dopalené -, Ze by uvidél nabojnici na kilometr daleko,
a pritom si nevsiml ¢lovéka stojiciho pfed nim), jenze ted mu
bylo jasné, ze mu Sellitto néco taji.

»Dobrd, Lone. Tak o co bézi? Vyklop to.”

Sellitto kyvl na Bankse.

»Phillip Hansen,“ fekl mlady detektiv vyznamné a zvedl
tenké oboci.

Rhyme znal tohle jméno pouze z novinovych titulki.
Hansen - velkorysy a tvrdé pracujici byznysmen ptivodem
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z floridské Tampy - vlastnil v Armonku ve staté New York
velkoobchod. Podnik byl pozoruhodné tGspésny a z Hanse-
na se diky nému stal multimilionaf. Na amatérského pod-
nikatele se mu docela dobte dafilo. Nikdy nemusel shanét
zakazniky, nikdy si neplatil reklamu, nikdy nemél problémy
s pohleddavkami. A pokud méla firma PH Distributors vii-
bec néjaké minus, pak to byla skutecnost, ze federalni vlada
i stat New York vynakladali obrovskou energii, aby spolec-
nost zlikvidovali a jejiho prezidenta posadili do vézeni. Pro-
toze komoditou, kterou Hansenova firma prodavala, nebyla
pouzita vozidla z nadbyte¢nych vojenskych zasob, jak Han-
sen tvrdil, nybrz zbrané, obvykle ilegalné dovezené nebo
rovnou ukradené z vojenskych zakladen. Toho roku byli
pfi unosu vojenského nakladniho auta prevazejiciho zasil-
ku lehkych zbrani do New Jersey zabiti pobliz mostu George
Washingtona dva vojini. Za inosem stal Hansen - jenze tuh-
le skute¢nost federalni zastupce i vrchni statni zastupce statu
New York sice znali, ale nemohli ji dokazat.

»Busime do toho s Perkinsem spole¢né,” pokracoval Sel-
litto. ,,Pomdhd nam i vojenska kriminalka. Ale zatim je vSec-
ko na hovno.”

»Nikdo ho nikdy nepraskne,“ fekl Banks. ,,Nikdy.*

Rhyme nemohl nez souhlasit, ze na ¢lovéka jako Hansen
se nikdo neodvazi nic vytahnout.

Mlady detektiv pokracoval: ,,AZ minuly tyden jsme ko-
necné dosahli pokroku. Ten Hansen je pilot, vite? A jeho
firma ma skladisté na letisti Mamaroneck - to je nedaleko
White Plains. Soudce ndm podepsal papiry k prohlidce, ale
pochopitelné jsme tam nic nenasli. AZ minuly tyden o pul-
noci. Letisté bylo zaviené, ale ziistalo tam par lidi, co délali
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prescas. A ti vidéli, jak chlapek, jehoz popis odpovidal Han-
senovi, pfijel ke svému soukromému letadlu, nalozil do néj
par velkych pytla a odletél. Bez povoleni. Mimo letovy plan,
prosté si odletél. Za Ctyficet minut se vratil, nasedl zpatky
do auta a vyrazil pry¢, ze malem propalil gumy. Bez pytla.
Svédci predali jeho registra¢ni ¢islo na Federalni ufad pro
letectvi. Tam se ukazalo, Ze letadlo patfilo pfimo Hansenovi,
ne jeho firmé.”

»lakze zfejmé vidél, ze uz ¢muchate moc blizko, a chtél
se zbavit néceho, co ho usvédcovalo z téch vrazd,” fekl Rhy-
me. Zacinal chépat, pro¢ chtéli, aby jim pomohl. Rozhorel se
v ném plaminek zdjmu. ,,A fizeni lett ho nezachytilo?“

»Na chvili ho mélo letisté LaGuardia. Mifil pfimo nad
Long Island Sound. Pak asi na deset minut sestoupil pod ra-
dar.”

»A vy jste si promitli, jak daleko nad Long Island se mohl
dostat. Méte tam potapéce?“

»Jo. Bylo nam jasné, ze az se Hansen dozvi, Ze mame tfi
svédky, vezme ndm roha. A tak jsme ho do pondélka zasili.
Do federalni vazby.*

Rhyme se zasmal. ,,A soudce vam néco takového zbasti?“

»Jo, ten let byl zna¢né riskantni,“ rekl Sellitto. ,,Navic pri
ném porusil néjaké pitomé predpisy a zptsobil obecné ohro-
zeni. Letél mimo letovy plan a pod minimalni predepsanou
vyskou.“

»A co na to na$ pan Hansen?“

»Vi, jak to chodi. Pfi zatceni ani nepipl a vySetfovatelim
nerekl ani slovo. Jeho obhdjce v§echno popira, pripravuje za-
lobu za nezdkonné zatceni a tak dale a tak dale... Takze jestli
do pondélka najdeme ty zasrané pytle, predstoupime pred
velkou porotu a prask! Odstielime ho.*
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»Za predpokladu, poznamenal Rhyme, ,,ze v téch pytlich
bude néco usvédcujiciho.“

»10 si pi§, Ze tam bude néco usvédcujiciho.”

»Jak to vi§?«

»Protoze Hansen mad strach. Najal si ¢lovéka, aby zabil
svédky. A jednoho z nich uz dostal. Véera ve¢er mu nad Chi-
cagem vyhodil do vzduchu letadlo.”

A oni chtéji, pomyslel si Rhyme, abych ty pytle nasel...
Napadaly ho fascinujici otazky. Bylo by mozné stanovit pres-
nou polohu letadla nad vodou na zakladé vysrazené soli
nebo hmyzu nalezeného na predni hrané kridla? Dala by se
vypocitat doba smrti takového hmyzu? A co koncentrace soli
a pramyslovych odpadi ve vodé? Mohly by motory nebo
kridla letadla leticiho tak nizko nad vodou zachytit zbytky
fas, které by se usadily na trupu nebo na ocase?

»Budu potfebovat néjaké mapy Long Island Sound,“ za-
¢al. ,Taky projektovou dokumentaci toho letadla...*

»Ehm, Lincolne, proto tu nejsme,” fekl Sellitto.

»Kvtli tém pytlim ne,“ dodal Banks.

»Ne? A kvili ¢emu?® Rhyme si z ¢ela odhodil obtizny
pramen cernych vlast a zamracil se na mladého policistu.

Sellitto opét projel o¢ima bézovou krabici ridici jednotky.
Vyrazely z ni matné cervené, zluté a cerné kabely, které lezely
svinuté na podlaze jako vyhfivajici se hadi.

»Chceme, abys nam pomohl najit toho zabijaka. Toho
chlapa, kterého si najal Hansen. Abychom ho zadrzeli, nez
dopadne dalsi dva svédky.*

»A dal?“ Rhyme vidél, ze Sellitto stale jesté nerekl vSech-
no, co mu lezi na srdci.

Detektiv se podival z okna a fekl: ,Zda se, ze je to Tanec-
nik, Lincolne.”
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»Rakvovy tane¢nik?“

Sellitto se ohlédl a prikyvl.

»Vite to urcité?”

»Pry mél pred par tydny néjakou zakazku ve Washing-
tonu. Zavrazdil tam kongresového asistenta zapleteného do
obchodu se zbranémi. Prosli jsme zdznamy a zjistili, Ze z tele-
fonni budky pfed Hansenovym domem nékdo volal do hote-
lu, kde v té dobé Tanec¢nik bydlel. Musi to byt on, Lincolne.”

Zrnka pisku na obrazovce, velka jako asteroidy a hladka
jako zenska ramena, naprosto prestala Rhyma zajimat.

»No,* fekl tie, ,tak to je vazné problém, co?“
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Vzpominala:

Vcerejsi mrholeni za oknem loznice a do néj naléhavé
cvrlikani telefonu.

Pohrdavé na telefon pohlédla, jako by za jeji nevolnost,
désivou bolest hlavy a oslepujici zablesky pod vi¢ky mohla
telefonni spole¢nost.

Nakonec se postavila na nohy a na ¢tvrté zazvonéni zved-
la sluchatko.

»Halo?“

Zaslechla dutou ozvénu spojeni mezi vysilackou a pev-
nou linkou.

A pak hlas. Mozna.

Zasmani. MoZna.

Straslivy hluk. Cvaknuti. A ticho.

Zédn)'f obsazovaci ton. Jen ticho, prehludované buracivy-
mi dozvuky v jejich usich.

Hal6? Halo?

Zavésila telefon, vratila se na gau¢, pozorovala vecerni
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dést a divala se, jak se vétve ohybaji a zase narovnavaji ve
vétru jarni bourky. Pak znovu usnula. O pul hodiny pozdéji
zazvonil telefon znovu, aby ji oznamil, Ze letadlo Lear devét
Charlie Juliet se béhem pristavaciho manévru zfitilo a pfi ne-
hodé zahynul jeji manzel a mlady Tim Randolph.

Ted, v tomhle kalné sedém ranu, jiz Percey Rachael Cla-
yova védéla, ze onen tajemny telefonat vcera vecer byl od je-
jiho muze. Ron Talbot, ktery nakonec sebral odvahu a tele-
fonicky podal Percey zpravu o nehodg, ji také vysvétlil, ze
zhruba v dobé vybuchu letadla ji spojoval hovor.

Edtv smich...

Halé? Halo?

Percey odzatkovala malou cestovni lahev a trochu se na-
pila. Vzpomneéla si na vétrny den tehdy pred lety, kdy s Edem
letéli plovaky vybavenou Cessnou 180 k ontarijskému Ru-
dému jezeru, pristali s néjakymi dvéma litry paliva v nadrzi
a svijj Stastny prilet oslavili lahvi neznackové kanadské whisky,
ktera jim zpusobila nejudésnéjsi kocovinu v zivoté. Ta vzpo-
minka ji vehnala do o¢i stejné slzy jako tehdy bolest hlavy.

»No tak, Percey, to uz by stacilo, ne?“ fekl muz sedici na
pohovce v obyvacim pokoji a ukazal na lahev. ,,Prosim.“

»Dobre, dobfe,“ odpovédéla chraplavé s dobre skryva-
nym sarkasmem. ,,Jasné.“ A napila se znovu. Méla chut na
cigaretu, ale odolala. ,,Pro¢ mi, k ¢ertu, volal béhem prista-
ni?“ zeptala se.

»Mozna mél o tebe strach,“ podotkl Brit Hale. ,,Kvli tvé
migréné.”

Hale stejné jako Percey predeslou noc nespal. Talbot sdélil
zpravu o nehodé i jemu a Hale pfijel ze svého bytu v Bronx-
ville, aby byl Percey nablizku. Ziistal u ni celou noc a pomahal
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ji vyridit nezbytné telefonaty. Jejim rodi¢iim v Richmondu tu
zpravu neoznamila Percey, ale pravé on.
»Nic takového nemél délat, Brite. Volat mi béhem prista-

7 <«

ni.

,»To ale nijak nesouvisi s tim, co se stalo,” fekl Hale jemné.

»Ja vim,“ odvétila.

Znali se uz cela 1éta. Hale byl jednim z prvnich pilott
u Hudson Air a prvni ¢tyfi mésice pracoval zadarmo, nez mu
dosly tspory a musel neochotné pozadat Percey o néjakou
mzdu. Nikdy se nedozvédél, Zze mu ji byla nucena vyplatit
ze svych vlastnich tspor, protoze spole¢nost béhem prvniho
roku existence nevykazala zadny zisk. Hale pfipominal pris-
ného hubeného ucitele. Ve skute¢nosti v§ak byl dosti lehko-
vazny - dokonaly protipdl Percey - a navic to byl nenapravi-
telny vtipalek, o kterém se védélo, Ze by byl schopen obratit
letadlo, kdyby se pasazéfi chovali drze a nepfistojné, a ne-
chat ho vzhtiru nohama tak dlouho, dokud by se neuklidnili.
Hale ¢asto sedaval na pravém sedadle po boku Percey a byl
to jeji nejoblibenéjsi druhy pilot na svété. ,, Létat s vami je mi
cti, madam, fikaval a nedokonale se snazil napodobit Elvise
Presleyho. ,,Mockrat vam dékuji.”

Bolest v Perceyinych ocich uz téméf zmizela. Percey ztra-
tila mnoho pratel - vétsinou pfi nehodach - a védéla, Ze psy-
chicka ztrata uti$uje fyzickou bolest.

Stejné jako whisky.

Znovu si lokla z lahve. ,,Sakra, Brite.“ Klesla na pohovku
vedle néj. ,Zatracend prace.”

Hale ji objal svou silnou pazi. Oprela mu hlavu s ¢erny-
mi kudrnatymi vlasy o rameno. ,,To bude dobry, holka,* fekl.
»Slibuju. Jak ti mtzu pomoct?®
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Zavrtéla hlavou. Na tuhle otazku neexistovala odpovéd.

Po dal$im loku bourbonu se podivala na hodiny. Devét
rano. Kazdou chvili dorazi Edova matka. A pak pratelé, pri-
buzni... Naplanovat smutec¢ni obrad...

Je toho tolik.

»Musim zavolat Ronovi,“ fekla. ,,Musime néco délat.
Spole¢nost. ..«

U aerolinek a charterovych spolecnosti mélo slovo ,,Spo-
le¢nost® jiny vyznam nez v jinych oborech. Spole¢nost s vel-
kym ,es“ byla Zivou bytosti. Hovofilo se o ni s tictou, oba-
vami nebo pychou. A nékdy i s zalem. Edova smrt zasadila
ranu do zivota mnoha lidi véetné Spole¢nosti a tohle zranéni
mohlo byt docela klidné smrtelné.

Je toho tolik...

Jenze Percey Clayova, zena, ktera nikdy nepropadala pa-
nice, ktera s ledovym klidem zvladala holandské premety,
prokleti letadel Lear 23, a ktera dokazala srovnat sestupné
spiraly, jez by leckterého zkuseného pilota poslaly do vyvrt-
ky, tu ted sedéla na pohovce zcela ochrnuta. To je zvlastni,
pomyslela si jakoby z jiného svéta, nemiizu se pohnout. Po-
divala se na své ruce a nohy, aby se ujistila, Ze nejsou mrtvol-
né bledé a bezkrevné.

Ach Ede...

Ale ten povzdech patfil i Timu Randolphovi. Byl to dru-
hy pilot k pohledani a dobfi prvni distojnici byli dnes vzac-
nosti. Vybavila si jeho svézi okrouhlou tvar, ktera ji pripo-
minala Eda zamlada. Nepopsatelnym zpusobem se $klebil.
Byl ostrazity a poslusny, ale taky prisny — a nikdy neudilel
nesmyslné prikazy. Ani samotné Percey, kdyz mu svéfila ve-
leni letadla.

29



JEFFERY DEAVER

»Potfebujes kavu,“ poznamenal Hale a zamifil do kuchy-
né. ,Udélam ti pravé dvojité cappuccino.”

Jeden z jejich oblibenych vtipt se tykal kavy pro padavky.
Oba citili, ze skutecni piloti piji pouze kavu Maxwell House
nebo Folgers.

Dnes ovéem Haleovi o kévu neslo. Chtél fict: Odloz uz
ten chlast. Percey si jeho nardzku vzala k srdci. Zaspunto-
vala ldhev a s hlasitym tuknutim ji upustila na stdl. ,,Dobra,
dobra.“ Vstala a zacala se prochdzet po pokoji. Zahlédla se
v zrcadle. Ksicht jako mopslik. Cerné vlasy v uminénych ne-
poddajnych kudrlinach. (Béhem mucivého dospivani se ve
chvilich naprostého zoufalstvi stfihala na jezka. Ja jim ukazu.
I kdyz jedinym vysledkem téhle vzpoury pfirozené bylo, Ze si
z ni vSechny ty okouzlujici divky na richmondské Lee School
utahovaly jesté vic.) Percey méla stihlou postavu a mramo-
rové ¢erné oci, o kterych jeji matka neustdle prohlasovala,
Ze jsou jeji nejvzacnéjsi prednosti. Chtéla fict jedinou pred-
nosti. Prednosti, na kterou muzi samoziejmé zvysoka kaslali.

Dnes se pod téma oc¢ima rysovaly tmavé kruhy a jeji po-
kozka byla beznadéjné popelava - jako kuze kutraka. Pama-
tovala si to z doby, kdy kourila dvé krabicky marlborek den-
né. Dirky v us$nich lalti¢cich ji uz ddvno zarostly.

Skrze stromy vyhlédla z okna na ulici pfed domem. Sle-
dovala rusny provoz a néco ji blesklo hlavou. Néco znepo-
kojivého.

Ale co? Co to bylo?

Pocit zase zmizel, kdyz ho prerusilo zvonéni zvonku.

Otevrela dvere, pred kterymi stali dva statni policisté.

»Pani Clayova?“

«

»ADNo.
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»Newyorska policie.“ Prokazali se sluzebnimi priikazy.
,»Prisli jsme vam poskytnout ochranu, nez ptijdeme na prici-
nu té nehody vaseho muze.”

»Pojdte dal,“ rekla. ,Je tu i Brit Hale.”

»Pan Hale?“ fekl jeden z policajtti a kyvl. ,On je tady
taky? Fajn. Par nasich westchesterskych kolegti jsme poslali
ik nému.”

V tu chvili se Percey podivala za policisty na ulici a cosi ji
blesklo hlavou.

Obesla oba policisty a stoupla si na verandu.

»Byli bychom radéji, kdybyste ziistala uvnitf, pani Clayo-
va...”

Zadivala se na ulici. Co to jenom je?

A pak ji to doslo.

»Myslim, Ze je tam néco, o cem byste méli védét,” rekla
policistim. ,Cerna dodéavka.”

~Coze?“

,Cerna dodévka. Vera tam stala ¢erna dodavka.«

Jeden z policistti vytahl blok. ,Myslim, Ze byste ndm
o tom méla néco povédét.”

»Pockej,“ fekl Rhyme.

Lon Sellitto prerusil vypravéni.

Rhyme nyni zaslechl zvuk dalsich krok, které nebyly ani
tézké, ani lehké. Védel, komu patti. Tohle nebyla dedukce.
Tenhle charakteristicky rytmus slysel uz mnohokrat.

Na hornim konci schodisté se objevila nddherna tvar
Amélie Sachsové s dlouhymi rudymi vlasy. Rhyme si v§iml,
ze Amélie na okamzik zavahala, nez vstoupila do mistnosti.
Méla na sobé kompletni policejni uniformu v barvé namot-
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nické modii; chybél ji jen kloboucek a kravata. V ruce drzela
nakupni tasku z Jefferson Market.

Jerry Banks se na ni usmal. Jeho oblouznéni Amélii bylo
bezmezné, zjevné a jen malinko nepatfi¢cné - mnoho po-
chiizkarek za sebou koneckoncti nemélo kariéru modelky na
Madison Avenue jako Amélie Sachsova. Bankstiv pohled ani
obdiv v$ak nebyl z druhé strany opétovan a mladik - sam
pohledny muz i pres $patné oholenou tvar a ulizanou pésin-
ku - se smifil s tim, ze se bude muset trapit svou nestastnou
laskou dal.

»Ahoj, Jerry,

«

fekla Amélie. Kyvla i na Sellitta a dodala
uctivé ,pane®. (Sellitto mél hodnost porucika a byl na od-
déleni vrazd zivou legendou. Sachsova v sobé méla policej-
ni geny a u rodinného stolu i na akademii ji naucili ucté ke
starsim.)

»Vypadate unavené,“ poznamenal Sellitto.

»Nespala jsem, fekla. ,Hledam pisek.“ Vytahla z na-
kupni tasky asi deset igelitovych sacka. ,,Sbirala jsem venku
vzorky.“

»Fajn,“ ekl Rhyme. ,,Ale to uz neplati. Odvolali nés.”

»Odvolali?*

»Ve mésté se nékdo objevil. A my ho musime chytit.*

»Kdo?*

»Jisty zabijak,“ fekl Sellitto.

»Profik?“ zeptala se Sachsova. ,Organizovany zlo¢in?“

»Profik ano, pritakal Rhyme. ,,Ale napojeni na OZ nam
neni znamo.“ Organizovany zlo¢in byl pfitom nejvétsim do-
davatelem ndjemnych vrahti v zemi.

»Je na volné noze,” vysvétloval Rhyme. ,Rikdme mu Rak-
vovy tane¢nik.“
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Sachsova zvedla oboci, zarudlé od $krabani nehtem.
LPro¢?

»Pouze jedna z jeho obéti se dostala do jeho blizkosti
a vydrzela nazivu dost dlouho na to, aby nam poskytla ales-
pon par podrobnosti. Ten chlap ma - nebo alespori mél - na
pazi tetovani: Smrtka tanci se zenou pred rakvi.®

»No, tohle je teda néco do kolonky ,zvlastni znameni'
ve zpravé o pripadu,“ zasklebila se Amélie. ,Co o ném jesté
vite?®

»Béloch, vék mezi tficeti az tyFiceti. Smytec.

»Ovérili jste to tetovani?“ zeptala se Sachsova.

»Samozfejmeé,“ odpoveédél Rhyme suse. ,,Az na kraj své-
ta.“ Myslel to doslova. Zadné policejni oddéleni v 7z4dném
vétsim mésté na celém svété nemélo podobné tetovani v za-
znamech.

»Omluvte mé, panové a damo,” ozval se Thom. ,,Mame tu
praci.“ Konverzace ustala a mladik se jal svého $éfa obracet.
Tenhle ukon pomdhal Rhymovi procistit plice. U kvadruple-
gikll ziskavaji ¢asem urcité casti téla jakysi osobni rozmeér;
pacienti k nim maji zvlastni vztah. Kdyz si Rhyme pfi vy-
$etfovani mista ¢inu pred lety tézce pochroumal patef, jeho
ruce a nohy se zménily v jeho nejvétsi nepratele a Rhyme
vynalozil obrovské usili, aby je prinutil délat, co chce. Jenze
ony zvitézily — bez boje - a ziistaly dfevéné jako poleno. Pak
se Rhyme utkal s muc¢ivymi kfecemi, které nemilosrdné za-
chvacovaly celé jeho télo. Snazil se je pfimét, aby pominuly.
Nakonec skute¢né pominuly - i kdyz se zdalo, ze samy od
sebe. Rhyme privital jejich porazku, ale za vitéze se prohlasit
nemohl. Pozdéji se zaméril na drobnéjsi obtize a rozdal si to
s plicemi. Po roce rehabilitace se kone¢né dokazal zbavit ven-
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tilatoru. Dychaci trubici vyndali a Rhyme mohl dychat sam.
Bylo to jeho jediné vitézstvi nad svym télem a Rhyme v sobé
neustale choval temné podezieni, Ze jeho plice jen cekaji na
vhodnou prilezitost, aby mu to mohly vratit. Byl presvédcen,
ze do roka dvou zemfte na zapal nebo rozedmu.

Lincolnu Rhymovi predstava smrti nikterak nevadila.
Jenze existovalo presprili§ zpusobu, jak zemfit, a on byl od-
hodlan odejit ze svéta prijemnym zptisobem.

»N¢jaka voditka?“ prerusila jeho rozjimani Sachsova.
»Posledni znama adresa?“

»Naposledy byl hldsen z D. C.,“ pronesl Sellitto svym ne-
dbalym brooklynskym pfizvukem. ,,To je vSecko. Nic vic ne-
mame. Ale obcas se 0 ném néco doslechnem. Vlastné spis
Dellray a jeho praskaci a informatori. Tenhle Tanecnik je
jako deset rtuznych lidi. Plastiky usi, obli¢ejové implantaty,
silikon, pridava si jizvy, vyhlazuje si jizvy, ptibira na vaze,
ubird na vaze... Jednou stahl mrtvole kiizi — sundal ji chlap-
kovi z rukou a nasadil si ji jako rukavice, aby zmatl patracku
falesnyma otiskama.®

»Mé ne,“ ptipomnél Rhyme. ,,Mé nezmatl.“

I kdyz jsem ho stejné nakonec nedostal, pomyslel si hot-
ce.

»Vsechno si planuje,“ pokracoval detektiv. ,Odvede po-
zornost a jde na véc. Provede praci a pak za sebou sakra-
mentsky dobfe zamete.“ Sellitto se odmlcel a vypadal az pri-
1i§ neklidné na clovéka, ktery si pronasledovanim zabijakt
vydélava na zZivobyti.

Rhyme se pravé dival z okna, takze si nahlé zamlklosti
svého byvalého kolegy nevsiml. ,, Ten pfipad s tim stahnutim
ktize,“ pokracoval ve vykladu, ,,byl Tane¢nikiav posledni kseft
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v New Yorku. Je to néjakych pét Sest let. Jeden wallstreetsky
investi¢ni bankéf si ho najal, aby zabil jeho spole¢nika. Tanec-
nik odvedl dokonalou a ¢istou praci. Prijel jsem s patrackou
na misto ¢inu a zacali jsme délat rost. Jeden z technika zvedl
z odpadkového kose zmackany papir. V tu chvili v kosi vy-
buchla ndloz pentritu. Asi ¢tvrt kila, s pfimési benzinu. Zabi-
lo to oba techniky a znicilo prakticky vSechny stopy.

»To mé mrzi,“ fekla Sachsova. Rozhostilo se napjaté ticho.
Amélie byla uz vice nez rok Rhymovou zakyni a kolegyni
a také se s nim celou tu dobu pratelila. Nékdy u néj i pre-
nocovala; spala na gauci nebo dokonce - ve vsi pocestnos-
ti — v Rhymove specialni ptltunové posteli Clinitron. Vétsi-
nou se bavili o soudni kriminalistice a Rhyme ji na dobrou
noc vypravél pohadky o patranich po masovych vrazich a ge-
nialnich vloupackach. Osobnim zalezitostem se obecné vy-
hybali. Také nyni se Amélie omezila na pouhé: ,,Muselo to
byt stragné.”

Rhyme odmitl upjaty projev sympatii zavrténim hlavy
a pohlédl na prazdnou sténu. Jistou dobu visely po celém po-
koji umeélecké plakaty prilepené na sténach obycejnou na-
plasti. Uz dlouho byly pry¢, ale Rhyme se ted pokousel spojit
oc¢ima kousky néplasti, které na sténach jesté zustaly. Vytva-
fely jakousi pokfivenou hvézdu a Rhyme pocitil nékde hlu-
boko uvniti prazdné zoufalstvi, kdyz si v duchu prehraval
otfesnou scénu po vybuchu a pred o¢ima se mu objevila spa-
lend a zmrzacena téla jeho lidi.

,»A ten chlap, ktery Tane¢nika najal,“ pferusila ticho Sach-
sova, »,ho nebyl ochoten prasknout?*

»Jasné, ze byl. Ale sam toho moc nevédél. Penize s pisem-
nymi instrukcemi hodil do postovni schranky. Zddna elek-
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tronicka spojeni, zadna ¢isla ucti. Nikdy se osobné nesetka-
1i.“ Rhyme se zhluboka nadechl. ,,Jenze nejhorsi na tom bylo,
ze bankéf, co si tu vrazdu zaplatil, si to pak rozmyslel. Praskly
mu nervy. Jenze se uz nemél jak s Tane¢nikem spojit. A stej-
né by to bylo marné. Tane¢nik mu to predem rekl jasné: ,Uz
se to neda odvolat.“

Sellitto stru¢né informoval Sachsovou o pripadu Phillipa
Hansena, o svédcich, ktefi vidéli o ptilnoci vzlétnout jeho le-
tadlo, a o v¢erej$im vybuchu bomby.

»A kdo jsou ostatni svédkové? zeptala se.

»Percey Clayova, Zena toho Carneyho, kterého vcera ve-
¢er zabili vletadle. Je prezidentkou jejich spole¢nosti Hudson
Air Charters. Jeji muz tam byl viceprezidentem. A druhym
svédkem je Britton Hale. To je pilot, ktery pro né pracuje. Po-
slal jsem za nima chivy, aby na né dohlidli.“

»Nechal jsem zavolat Mela Coopera,“ ozval se Rhyme.
»Bude dole délat laborku. Na tom Hansenové ptipadu bu-
deme délat s federdlama, takze nam pridéli Freda Dellra-
ye. V pfipadé potieby budeme mit k dispozici jejich agenty
a okrskova policie uz pro Clayovou a Halea vyklizi jeden barak
urceny pro ochranu svédki.“

Do Rhymova vypravéni se nahle vmisily zivé vzpominky,
takze Rhyme na chvili zapomnél, co vlastné fikd. Pfed o¢ima
se mu znovu objevil obraz kancelare, kde Tane¢nik pred péti
lety nastrazil bombu.

Rhyme vzpominal: odpadkovy kos, rozevieny jako ¢erna
riize. Zavan vybusniny — dusivy pach néjaké chemické latky,
ktery se naprosto nepodobal kouti z hoticiho dfivi. Same-
tové rozpraskané ohotelé dfevo. Spalena téla jeho technikd,
zkroucena plameny do postoje pripominajiciho rohovniky.
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Od hrtizného snéni Rhyma zachranilo az bzuceni faxu.
Jerry Banks odtrhl prvni stranku. ,,Zpréva z mista havarie,*
oznamil.

Rhyme prudce otoc¢il hlavu k pristroji. ,,Je ¢as dat se do
prace, kluci a holky!®

Umyt je. Umyt.

Jsou uz ty ruce cisté, vojine?

Uz skoro budou, pane.

Urostly pétatficatnik stal na toaleté kavarny na Lexington
Avenue a byl zcela zabran do své ¢innosti.

Drhnout, drhnout, drhnout...

Zarazil se a pohlédl na dvere panskych zachodkt. Zdalo
se, ze nikoho nezajima, Ze uz tu stoji skoro deset minut.

A znovu drhnout.

Stephen Kall zkoumal svou pokozku a velké zarudlé klou-
by.

Vypadaji ¢isté, vypadaji Cisté. Nikde zadni ¢ervi. Ani jeden.

Citil se vyborné, kdyz sjel s ¢ernou dodavkou z ulice
a zaparkoval ji hluboko v podzemni garazi. Zezadu vytéhl
veskeré potfebné nastroje, vylezl po rampé nahoru a zmizel
v rusné ulici. V New Yorku uz pracoval nékolikrat, ale nikdy
si nezvykl na vSechny ty lidi, na tisice lidi jen v tomhle bloku.

Je mi z nich odporné.

Jak z krouticich se cervii.

A tak se stavil sem, aby se na zachodku trosku vydrhl.

Ty s tim jesté nejsi hotov, vojine? Jesté musi§ zasdhnout
dva cile.

Uz to bude, pane. Pred pokracovanim operace musim
odstranit riziko stopovych diikazt, pane.

Och, pro lasku Bozi...
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Horka voda mu stfikala po rukou. Drhl si je kartacem,
ktery s sebou nosil v plastikovém pytliku. Vytlacil ze zasob-
niku dal$i davku rtizového mydla. A znovu drhnout.

Nakonec své ¢ervené ruce pozorné prozkoumal a vysusil
si je proudem horkého vzduchu. Zadné ru¢niky, zddna zrad-
na vldkna.

A zadni cervi.

Stephen byl dnes dobfe maskovan, i kdyz na sobé nemél
olivové Sedy vojensky mundur ani bézovy tbor z operace
Poustni boure. Mél na sobé dzinsy, tenisky, pracovni kosili

a Sedou kozenou bundu pocakanou kapkami barvy. Za pa-
sem mu visel mobilni telefon a velké mérici pasmo. Vypadal
jako typicky manhattansky stavbar a tenhle kostym si dnes
navlékl proto, ze se nikdo nepozastavi nad délnikem, ktery
ma v jarnim dni na rukou textilni rukavice.

Vysel ven.

Stéle spousta lidi. Ale jeho ruce uz byly cisté a jemu uz
nebylo odporné.

Na rohu se zastavil a pohlédl ulici na budovu, ktera byva-
la domovem Manzela a Manzelky, ale ted uz je jen domovem
Manzelky, protoze Manzel se nad statem Illinois rozpadl na
milion malych kouski.

Jenze nazivu zistali jesté dva svédci a oba budou muset
zemfit, nez se v pondéli sejde velkd porota. Stephen pohlédl
na své objemné hodinky z nerezové oceli. Byla sobota, piil
desaté rano.

Budes mit na oba dost ¢asu, vojine?

Mozna je ted nedostanu oba, pane, ale stdle mi zbyva sko-
ro osmactyficet hodin. To je vice nez dostate¢na doba, abych
lokalizoval a neutralizoval oba cile, pane.
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A nevadi ti prekazky, vojine?

Ja pro prekazky Ziji, pane.

Pfed domem stalo zasahové vozidlo. Coz se dalo oceka-
vat.

Jasné, takze vrazednou zénu pred domem zndame, ale tu
uvnit nezndme.

Rozhlédl se po ulici a vyrazil po chodniku. Vydrhnuté
ruce ho mirné $tipaly. Batoh vézil skoro tficet kilo, ale on ho
sotva citil. Byl samy sval.

Pfi chiizi si sam sebe predstavoval jako obyvatele més-
ta. Bezejmenného. Nepremyslel o sobé jako o Stepheno-
vi nebo panu Kallovi nebo Toddu Johnsonovi nebo Stanu
Bledsoemovi nebo desitkach jinych pseudonymt, pod nimiz
v poslednich deseti letech vystupoval. Jeho skute¢né jméno
bylo jako rezavé prolézacka na dvorku, kterou sice vnimate,
ale nikdy si ji opravdu nev§imnete.

Ndbhle se otocil a vesel do vchodu budovy naproti Manzel-
¢iné domu. Oprel se zady o vstupni dvefe a pohlédl na vel-
ka okna domu, ¢astecné zakryta rozkvetlym stromem pred
nimi. Nasadil si drahé, Zluté tonované stielecké bryle a osl-
nivé odlesky oken zmizely. Vidél, jak se uvniti pohybuji po-
stavy. Jeden... ne, dva policajti. Muz otoceny zady k oknu.
Mozna Pritel, druhy svédek, kterého Stephen jesté musi za-
bit. A... ano! Je tam i Manzelka. Mala. Prostd. S chlapeckym
oblicejem. Ma na sobé bilou halenku. Bude to dobry cil.

Zena odstoupila od okna.

Stephen se sehnul a otevfel batoh.
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Presun vsedé do invalidniho voziku znacky Storm Arrow.

V ném se Rhyme sebral, vzal do pusy plastovou trubic-
ku dechového ovladace, zajel do malého vytahu v misté, kde
kdysi stavala skfin, a bez dlouhych okolku se spustil do pri-
zemi.

V devadesatych letech minulého stoleti, kdy tento dim
postavili, byvala mistnost, do které nyni Lincoln Rhyme vjel,
salonkem sousedicim s jidelnou. Latky a sadra, klenby ve
tvaru lilie, kopulovité vyklenky a parkety z masivniho dubo-
vého dreva spojeného tésnéji nez svarovana ocel. Jenze archi-
tekt tohoto domu by se zdésil, kdyby vidél, Ze Rhyme nechal
zbourat zed oddélujici obé mistnosti a do zbyvajicich stén
nechal navrtat velké diry, kterymi protahl dalsi elektrické ve-
deni. Obé spojené mistnosti se nyni proménily v zaneradéné
misto, které nezdobilo barvené sklo od Tiffanyho ani nalado-
vé krajinky George Innese, nybrz zcela jiné artefakty: hustot-
ni trubice, pocitace, kombinované mikroskopy, srovnavaci
mikroskopy, plynovy chromatograf a hmotnostni spektro-
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metr, alternativni svételny zdroj PoliLight, koufové ramec-
ky pro snimani otiskd. V rohu si majestatné hovél nesmirné
drahy elektronovy rozkladovy mikroskop napojeny na rent-
genovou jednotku s energetickym rozptylem. A pak tu byly
i prozai¢téjsi nastroje kriminalistického femesla: ochranné
bryle, gumové rukavice, kadinky, sSroubovaky a klesté, 1zicky,
skalpely, stlacovadla jazyka, vatové tampony, nadobky, plas-
tikové pytliky, Petriho misky a zkumavky. A taky deset part
¢inskych ty¢inek (Rhyme svym asistentim prikazal, aby di-
kazy nabirali stejné jako ryzi v restauraci Ming Wa’s).

Rhyme zajel se svym elegantnim jablkové ¢ervenym vozi-
kem vedle pracovniho stolu. Thom mu str¢il nad hlavu mik-
rofon a zapnul pocitac.

O chvili pozdéji se ve dverich objevil Sellitto s Banksem
a vedle nich stal dals$i muz, ktery pravé dorazil. Byl vysoky
a statny a jeho ktize byla ¢erna jako pneumatika. Na sobé mél
zelené sako a nemozné Zlutou kosili.

~Nazdar, Frede.“

»Ahoj, Lincolne.”

»Ahoj.“ Sachsova vesla do mistnosti a pokynula Fredu
Dellrayovi. Uz mu odpustila, Ze ji neddvno nechal v ramci
profesni fevnivosti zatknout, a nyni k sobé tato nddherna
vysoka policistka a tento vysoky vtipny agent citili jakousi
zvlastni naklonnost. Rhyme oba dva neomyln¢ zatadil mezi
lidové policisty (zatimco sam sebe pokladal za policistu dii-
kazniho). Dellray véril laborce stejné mélo jako Rhyme vy-
poveédim svédki. A pokud $lo o byvalou pochiizkarku Sach-
sovou, s jejimi prirozenymi sklony sice Rhyme nemohl nic
nadélat, ale byl skalopevné rozhodnut, Ze v ni tyto vlastnosti
potlaci a udéla z ni nejlepsi kriminalistku v New Yorku, ne-li
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v celé zemi. Tento cil byl pro ni snadno dosazitelny, i kdyz si
to sama neuvédomovala.

Dellray proplul pres mistnost, usadil se vedle okna a zk¥i-
zil své vychrtlé ruce na prsou. Nikdo - Rhyma nevyjimaje -
nedokazal agentovi pfijit na kloub. Bydlel sém v malém bro-
oklynském byté, miloval literaturu a filozofii, ale jesté radéji
hraval kule¢nik po lacinych barech. Kdysi byval klenotem
mezi tajnymi agenty FBI a jesté dnes mu leckdo fekl prezdiv-
kou, kterou si ziskal, kdyz jesté pracoval v terénu. Pfidomek
»Chameleon® byl hlubokou poklonou jeho dokonalé schop-
nosti stat se kymkoliv, koho jeho prace pravé vyzadovala. Na
triku mél pres tisic zatéeni, ale mezi galerkou stravil prilis
mnoho ¢asu a postupné se stal ,,naduzivanym®, jak se tomu
fikalo v tfedni hatmatilce FBI. Bylo jen otazkou ¢asu, kdy ho
néjaky dealer nebo kapo odhali a necha zabit. A tak Dellray
neochotné souhlasil s prevelenim na administrativni praci,
v ramci niz mél koordinovat ¢innost ostatnich tajnych agen-
tt a davérnych informatoru.

»Hosi mné povidali, Ze mdme na place samotnyho Tanec-
nika,“ zamumlal agent Zargonem, ktery nebyl ani tak ¢ernos-
sky, jako spise... inu, dellrayovsky. Jeho gramatika a slovnik
se stejné jako cely jeho zivot do zna¢né miry opiraly o im-
provizaci.

»N¢jaké zpravy o Tonym?“ zeptal se Rhyme.

»O mém chybéjicim hosiku?“ zeptal se Dellray a jeho tvar
se zkroutila vztekem. ,,Ani prd.”

Tony Panelli, agent, ktery pred nékolika dny zdhadné
zmizel z ulice pred federalni budovou, za sebou zanechal
manzelku, Sedou fordku se spusténym motorem a par zrnek
neskute¢né zahadného pisku - drazdivych asteroidu, které
slibovaly mnohé, ale nepfinasely nic.
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»AZ chytneme Tanecnika,” fekl Rhyme, ,tak se k tomu
s Amélii vratime. Naplno. Slibuju.*

Dellray si vztekle poklepal na nezapaleny konec cigarety
zalevym uchem. ,Tane¢nik... Ksakru. Tentokrat ho musime
¢apnout za prdel. Ksakru.“

»Co ten véerejsi vybuch?“ zeptala se Sachsova. ,Mate né-
jaké detaily?“

Sellitto se zacal prohrabavat stohem faxt a vlastnich ru¢-
né psanych poznamek. Vzhlédl. ,Ed Carney odletél z letisté
Mamaroneck vcera vecer kolem sedmi patndct. Litaji se za-
silkami pro velké firmy. Letadla maji na leasing. Kratce pred-
tim podepsali kontrakt na novou zakazku. M¢li litat - a ted
se podrzte — s télesnymi organy do nemocnic na Stfedoza-
padé a na vychodnim pobfezi. V tyhle branzi je pry dneska
pékné silna konkurence.“

»Primo vrazednd,“ prohodil Banks a jako jediny se své
poznamce zasmal.

Sellitto pokracoval: ,,Zakaznikem byla spole¢nost U. S.
Medical and Healthcare se sidlem v Somers. Je to jeden
z téch nemocnicnich retézcl orientovanych na zisk. Carney
mél zatracené nabity program. M¢l letét do Chicaga, Saint
Louis, Memphisu, Lexingtonu, Clevelandu, pak se stavit
v Pennsylvanii v Erie a vrétit se dneska rano.“

»Mél mit néjaké pasazéry?“ zeptal se Rhyme.

,Celé ne,“ zamumlal Sellitto. ,,Jen jejich organy. Let probi-
hal naprosto normalné. A pak asi deset minut pred letistém
O Hare vybuchla ta bomba. Rozflédkala letadlo na sracky. Za-
bilo to Carneyho i jeho druhého pilota a dole to zranilo ¢tyfi
dalsi lidi. Jeho Zena méla mimochodem letét s nim, ale one-
mocnéla a musela to zrusit.”
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,UZ ptisla zprava od dopravakii?“ zeptal se Rhyme. ,Vlast-
né ne, jasné, ze ne, jesteé je brzo.“

»Zprava prijde az za takové dva tfi dny.“

»Jenze my nemiiZeme Cekat dva tii dny!“ vybuchl hlasité
Rhyme. ,,Potfebuju ji hned!*

Na hrdle mu nabéhla rtizova jizva od trubice ventilatoru.
Rhyme se kdysi dokazal téhle falesné plice zbavit a dnes dy-
chal jako malokdo. Lincoln Rhyme byl kvadruplegik, ktery
mohl vzdychat, kaslat a fvat jako stary namornik. ,,Chci o té
bombé védét véechno.”

»Brnknu kamo$ovi do Chicaga,“ fekl Dellray. ,Je mym
velkym dluznikem. Reknu mu, co a jak, a on ndm natotata
posle vsecko, co maji.*

Rhyme kyvl a zamyslel se nad tim, co mu prave sdélil
Sellitto. ,,TakZe mame dvé mista ¢inu. Jednak misto havarie
v Chicagu. Tam uz pro tebe nic neni, Sachsova. Vsecko
tam bude kontaminované jako hrom. Nezbyva nez doufat,
ze hosi v Chicagu odvedou aspon z poloviny slu$nou praci.
A druhym mistem ¢inu je leti§té Mamaroneck - kde Tanec-
nik umistil bombu do letadla.”

»A jak vime, Ze to udélal na letisti?“ zeptala se Sachsova.
Pravé si splétala své nadherné rudé vlasy do drdolu a naho-
fe si ho spinala. Takhle husté prameny vlast byly na misté
¢inu rizikem; hrozila kontaminace dikazi. A tak Sachsova
chodila na mista ¢inu vyzbrojena pistoli Glock 9 a dobrym
tuctem sponek.

»Spravna poznamka, Sachsova.“ Rhyme zboznoval, kdyz
ho Amélie odhadla. ,,Nevime to a nebudem to védét, dokud
nezjistime misto ulozeni bomby. Mohl ji nastrazit do zasilky,
do cestovniho vaku, do konvice na kavu...“
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Nebo do odpadkového kose, pomyslel si chmurné a zno-
vu se mu vybavil vybuch na Wall Streetu.

,Chci tady mit tu bombu co nejdfiv. Do posledniho kous-
ku. Potfebujeme ji.“

»Hele, Linku,“ zacal pomalu Sellitto, ,to letadlo bylo
v dobé vybuchu vic nez kilometr nad zemi. Trosky jsou roz-
metané po celém okoli.“

»10 je mi fuk, fekl Rhyme a pocitil bolest v krénich sva-
lech. ,,Jesté po nich patraji?*

Misto havarie prohledavali mistni zachranarfi, ale vyset-
fovani vedli federalové, takze zvlastnimu agentovi FBI na
misté ¢inu zavolal radéji Fred Dellray.

»Vytid mu, Ze potfebujeme jakékoliv tlomky a ¢asti tro-
sek, jejichz vzezfeni a poskozeni odpovida nasazeni explo-
zivniho vybaveni... Co to placam? Prosté chci tu bombu.*

Dellray to pretlumocil. Pak vzhlédl a zavrtél hlavou.
»Misto ¢inu uz bylo uvolnéno.”

,Coze?!“ vybuchl Rhyme. ,,Po dvanacti hodinach? Smés-
né. Neomluvitelné!*

Museli uvolnit ulice. Rikal...“

»Hasici!“ zvolal Rhyme.

SCoze?™

»Sezente vSechny hasi¢ské vozy, sanitky, policejni auta...
vSechna vozidla, kterd se pohybovala na misté havarie. At
jim oskrabou pneumatiky.*

Dellray na Rhyma upiel svou protahlou ¢ernou tvar. ,,Ne-
chce$ mu to zopakovat sam? Tady mému bejvalému dobré-
mu kdmoSovi?“ Pfilozil Rhymovi sluchatko k uchu.

Rhyme si sluchatka nevsimal a vysvétloval Dellrayovi:
»Pneumatiky zachrannych vozidel jsou jednim z nejlepsich
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zdroji dobrého dikazniho materidlu z kontaminovaného
mista ¢inu. Tahle auta jsou na misté ¢inu jako prvni, obvykle
maji nové pneumatiky s hlubokym ryhovanim a je pravdé-
podobné, ze nejela nikam jinam nez na misto ¢inu a zpatky.
Chci, aby vSechny gumy oskrabali a vzorky poslali sem.*

Dellray vyméamil na Chicagu slib, Ze se pokusi okrabat
pneumatiky z co nejvétsitho poctu zachrannych vozidel.

»Ne ,z co nejvétsiho poctu’l tpél Rhyme. ,,Ze vsech!“

Dellray obritil o¢i v sloup, predal i tuto informaci a prompt-
né zavesil.

Rhyme zni¢ehonic zafval: ,Thome! Thome, kde jsi?“

O chvili pozdéji se zniceny oSetfovatel objevil ve dverich.
»V pradelné, kde jinde?*

»Vykasli se na pradelnu. Potfebujem casovy rozpis. Pis,

¥ «

pis...

,»Co mam psat, Lincolne?“

»Tamhle na tabuli. Na tu velkou.“ Rhyme pohlédl na Sel-
litta. ,,Kdy Ze se ma sejit porota?“

LV pondéli v devét.”

»Prokurator je tam bude chtit mit o dvé hodiny dfiv - do-
davka je vyzvedne mezi $estou a sedmou.“ Rhyme se podival
na hodiny na zdi. Byla sobota deset hodin dopoledne.

»Takze mame presné Ctyficet pét hodin. Pi§, Thome. ,Ho-
dina prvni z pétactyriceti.

Osetrovatel zavahal.

»Pis!*

Thom poslechl.

Rhyme pfejel pohledem po ostatnich. Vidél, jak na sebe
nejisté mrkaji a jak se Sachsova skepticky mraci. Zajela si ru-
kou do vlast a neptitomné se skrdbala.
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TANECNIK

»Miyslite si, Ze zbytecné dramatizuju, co?“ zeptal se nako-
nec. ,,Ze zadny rozpis nepotfebujem.”

Chvili se nikdo neozval. Nakonec Sellitto fekl: ,,Vi$, Lin-
ku, ono se do ty doby asi nic moc nestane.“

»Ale ano, néco se stane,” prohlasil Rhyme a o¢ima sledo-
val, jak svalnaty sokol elegantné roztahuje kiidla a odléta né-
kam nad Central park. ,,Budto do pondéli sedmi hodin rano
chytime Tanec¢nika, nebo budou oba nasi svédkové mrtvi.
Nic mezi tim.“

Napjaté ticho prerusilo az cvrlikani Banksova mobilniho
telefonu. Minutku poslouchal a pak zved] hlavu. ,,Néco mam.“

»Co?“ zeptal se Rhyme.

»I1 policisté, co hlidaji pani Clayovou a toho druhého
svédka... Brittona Halea...*

»Co je s nimi?“

»UZ jsou v jejim domé. A jeden z nich mi pravé volal. Pani
Clayova tvrdi, Ze poslednich par dni stoji na ulici pred jejim
domem zaparkovana ¢erna dodavka, kterou tam nikdy nevi-
déla. Ma znacku z jiného statu.”

,Vsimla si ¢isla? Nebo aspon nazvu statu?“

»Ne,“ odpovédél Banks. ,,Tvrdi, ze vcera vecer, kdyz jeji
muz odjel na letisté, byla dodavka na chvili pry¢.”

Sellitto na Bankse vytfestil oci.

Rhyme naklonil hlavu dopfedu. ,,A dal?“

»Dnes rano se pry na chvili vratila. A ted je zase pry¢. Cla-
yova tvrdi, ze...*

»Ach Boze,“ zaseptal Rhyme.

»Co je?“ zeptal se Banks.

»Centralu!“ zafval kriminalista. ,,Zavolejte na centralu!
Okamzite!*
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JEFFERY DEAVER

Pfed domem Manzelky zastavilo taxi.

Vystoupila z néj starsi Zena a nejistym krokem zamitila
ke vchodu.

Stephen to v$e bedlivé sledoval.

Bude to snadny zdsah, vojine?

Strelec nepovazuje zadny zasah za snadny, pane. Kaz-
da stfela vyzaduje maximalni soustfedéni a usili. Jd ovSem,
pane, tuto stfelu zvladnu a zptisobim obéti smrtelnd zranéni.
Proménim sviij cil v beztvarou hmotu, pane.

Zena vysla po schodech nahoru a zmizela v chodbé.
pokoji. V okné se blyskla bild latka — Manzel¢ina halenka.
Obé¢ zeny se objaly a do pokoje vstoupila dalsi postava. Muz-
ska. Policista? Muz se otocil. Ne, to je Pritel.

Oba cile, pomyslel si Stephen vzrusené, stoji pouhych tfi-
cet metrt od néj.

Starsi Zena — matka nebo tchyné - hovorila se sklopenou
hlavou s Manzelkou a nadale postavala pred ni.

Stephen mél v dodavce sviij milovany Model 40. Ale na
tuhle ranu nebude pottebovat ostfelovaci pusku, postaci mu
beretta s dlouhou hlavni. Nadhernd zbran. Stard a otlu¢end,
ale plné funk¢ni. Na rozdil od mnoha Zoldaki a najemnych
vraht nedélal Stephen ze svych zbrani fetis. Pokud by byl
u néjaké konkrétni obéti nejuc¢innéjsi vrazednou zbrani ka-
men, bez vahani by pouzil kimen.

Zhodnotil polohu svého cile, zmétil uhel dopadu a moz-
né vychyleni drahy kulky po priletu oknem. Starsi Zena od-
stoupila od Manzelky a postavila se pfimo do okna.

Jaka je tva strategie, vojine?
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TANECNIK

Prostfelim okno a zasahnu starou Zenu. Ta se skaci k zemi.
Manzelka k ni instinktivné priskoci, sehne se k ni, a vytvori
tak idealni ter¢. Do pokoje vbéhne i Ptitel, ¢imz navodi vhod-
ny okamzik k dal$i rané.

Ale co policajti?

Drobné riziko. Jenze uniformovani pochtizkari byli pri-
nejlepsim primérnymi strelci a ve sluzbé na né pravdépo-
dobné nikdy nikdo nestrilel. Urcité zpanikari.

Chodba byla stale prazdna.

Stephen napfimil zbran, aby natahl kohoutek a 1épe si po-
sadil prst na spoust pracujici v jedno¢inném mddu. Tlakem
oteviel dvefe, zablokoval je nohou a rozhlédl se po ulici.

Nikdo.

Dychat, vojine. Dychat, dychat, dychat...

Sklonil zbran, pazbu si optel do dlané v rukavici a zacal
nepatrné tlacit na spoust.

Dychat, dychat.

Pohlédl na starsi Zenu a zcela zapomnél na mackani spou-
§té, na mifeni, zapomnél na penize, které vydélava, zapomnél
na cely svét. Pouze sviral zbran ve svych poddajnych a uvol-
nénych rukou a ¢ekal, az vystreli.
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Hodina prvni z pétactyriceti

Starsi Zena ronila slzy a Manzelka stéla se zkfizenyma ru-
kama za ni.

UZ jsou mrtvé, uz jsou...

Vojine!

Stephen ztuhl a uvolnil prst ze spouste.

Svétla!

Po ulici se tiSe blizila blikajici svétla. Stfe$ni majacky po-
licejniho vozidla. Pak dalsi dvé auta, pak dvanact a pak uz se
pres vymoly prifitila i dodavka pohotovostni jednotky. Sjiz-
dély se k Manzel¢iné domu z obou stran ulice.

Zajisti zbran, vojine.

Stephen sklopil pusku a zacouval zpét do potemnélé
chodby.

Policisté se rojili z aut jako véely z tlt. Roztahli se po ce-
lém chodniku a rozhlizeli se po okoli a na stfechy domu.
Prudce vyrazili dvefe Manzel¢ina domu, rozbili sklo a zmi-
zeli vevnitf.

Podél domu se rozestavilo pét distojnikit pohotovostni
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